






































































































































Leletmentések a aquin-
cumi katonavaros nyu-

gati temetdjében
(Bp. 111. ker., Kecske u. 25.,
Bécsi ut 100.)

A Bécsi tut-Nagyszombat utca
sarkat6l mintegy 60 m-re nyugatra,
a katonai amfitedtrummal
megkozelitéleg  egyvonalban, a
Kecske u. 25 sz. telken (Hrsz.
14731/2)  irodahaz  épitkezését
kezdték el 1995 aprilisaban.
Minthogy 1992-ben, a szomszédos
telken épiilt sarokhaz alapozésakor
26, tobbnyire bolygatatlan, 1-2.
szazadi csontvazas és hamvasztdsos
temetkezést sikeriilt kiemelniink,
ragaszkodtunk az alapozasi teriilet
teljes dtkutatdsihoz, amennyiben a
mélyités soran elérik a romai kulttir-
réteget. A szabdlytalan L alaku, 24 X
11 X 7,5 m teriiletli godor keleti,
Bécsi 1t felé nézG részében astak
mélyebbre, itt tizenegy vegyes
ritusu temetkezést dokumentdltunk.
Két csontvazas sirt csak részben
tudtunk kibontani statikai prob-
lémak miatt. Az alapozasi godor
nyugati, magasabban fekvg
részében minddssze hdrom ham-
vasztasos temetkezést sikeriilt meg-
menteniink, legaldbb ugyanennyi
pusztult el dokumentdlhatatlanul az
egyeztetés nélkiil és szakszerttleniil
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Rescue excavations in the
western cemetery of the
Aquincum Military town
(Budapest District I11, 25 Kecske street,
Budapest Distict III, 100 Bécsi street)

The construction of an office block
began at 25 Kecske street (lot reg. no.
14731/2) in April 1995, some 60 m
west of the comer of Bécsi and
Nagyszombat streets, approximately
in line with the military amphithe-
atrum. Since 26, mostly undisturbed,
Ist-2nd century AD inhumation and
cremation graves were found in this
lot when a comer building was erected
in 1992, we insisted on fully excavat-
ing this area as soon as earth moving
reached the culture bearing layer. The
irregular “L" shaped construction pit
measured 24 by 11 by 7.5 m. It was
dug down most deeply on its eastern
side near Bécsi street. Eleven mixed
rite burials were documented in this
section. Due to difficulties in the static
status of the area, two inhumations
graves could only be excavated par-
tially. Only three cremation graves
could be rescued in the western, high-
er section of the foundation pit. At
least an equal number were destroyed
without documentation as a result of
rough and unsupervised earth mov-
ing. In the eastern section of the foun-
dation ditch the entire surface of the



végzett gépi foldmunka sorin. Az
alapozasi godor keleti harmadéban,
egész feliiletében megtalaltuk azt a
vizvezetéket, mely a Bécsi 1t nyu-
gati oldaldn a Szépvolgyi tttél a
Farkastorki ttig mintegy 1800 m
hosszan mar tébbszor eldkeriilt a
kordbbi évek munkdlatai sordn. Ez,
a beliil minddssze 20 cm atmérdji,
finom rozsaszin habarccsal kikent,
két oldalan gyengén habarcsozott,
lapos margakovekkel szegélyezett
és fedett épitményt (27. kép) olykor
alapozas nélkiil helyezték a foldre,
néha azonban az itt gyakori, laposan
rétegzddott sziklaképzGdményekre
fektették, iigyesen kihaszndlva azok
természetes lejtését. Ugyanezek
képezték néhdny esetben a ham-
vasztdsos  sirgodrok  aljit s,
megakadadlyozva a kivant és szokd-
sos mélység elérését. Csontvézas sirt
ilyen sziklaképzédményre eddigi
tapasztalataink szerint nem fektet-
tek. Ahol viszont szikldba nem
titkoztek, ott a korabeli jarészinttdl
legalibb 15 m  mélységben
helyezték el halottaikat, melyek folé
késébb sekélyebb hamvasztasos
sirgddrok keriiltek. A tobbrétegii
temetkezést itt tehat nem a temetd
céljara kijelolt teriilet telitGdése,
hanem a sziklatombdk okoztak.

Az itt kiemelt 14 sir a katonavéros
nyugati temetGjének legdélebbi, id6-
ben legkorabbi parcelldjihoz tartozik

water duct was recovered which ran
along the western side of Bécsi street
between Szépvolgyi and Farkastorki
streets. Several parts of this approxi-
mately 1800 m long construction have
been found during the course of exca-
vation works in previous years. The
inner surface of this construction was
covered with fine, pink plaster all
around while its sides were accompa-
nied and covered by flat slabs of marl
(Figure 27). Sometimes it was built

27. kép

dation. In other cases it was laid on the
flat natural rock surfaces that occur
commonly in the area, taking full
advar:tage of the incline of the natural
topography. The same stone slabs
often formed the bottom of cremation
graves since they hampered the fur-
ther digging of the pit down to the
usual depth. Up to the present, no
inhumation graves are known to have-
been placed on such rock surfaces. On
the other hand, when no stone layers
were encountered, most graves were
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(publikdcionk késziil6 II. kotetében I
szammal jeloljiik), a Bécsi ut 78-84.
szamu hazak 1936. évi alapozasakor
Nagy Lajos és Szilagyi Janos éltal fel-
tart 61 sirral, valamint a Kecske u. 29.
sz. alatt 1992-ben dokumentalt 26 te-
metkezéssel egyiitt. E temetdrészlet-
re jellemz6 a biritualizmus: 1-2. sza-
zadi kelta (csak részben eraviszkusz)
csontvézas sirok (28. kép) egyiitt for-

28 kép

dulnak el6 a katonai megszallok els6
nemzedékének hamvasztdsos sirjai-
val. A haszndlati targyak kozott (f6-
leg a n6knél) egyképpen megtalalha-
ték a torzsi viselet 6rokl6d6 darabjai
(pl. a pannon-noricumi szdrnyas fi-
bula) valamint a korabeli divatnak
megfelel6 ékszerek. Ugyanigy az
Eszak-Italidbol importalt agyagmé-
csesek (ATIMETI, L. NARI, korai
FORTIS) és fémmaz bevonati csé-
szék egyiitt fordulnak el6 a bennszii-
16tt fazekasmiivesség szerényebb
termékeivel (29. kép). A teriileten ko-
z0s égetShelyre utalé objektumot
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dug down to a depth of at least 1.5 m
below the walking surface. Cremation
graves were shallower, dug above the
depth of these burials. Multiple burials
in this area therefore, were not neces-
sarily created because there was no
place left in the cemetery but because
of the presence of rocks in the area.
The 14 graves excavated at this site
belong to the southernmost, earliest
section of the western cemetery of the
Military town (marked with Roman
numeral I in the second volume of our
publication), together with the 61
graves excavated by Lajos Nagy and
Janos Szildgyi in 1936 during the
foundation work on houses 78 and 84
on Bécsi street and the 26 burials doc-
umented at 29 Kecske street.. This part
of the cemetery is characterized by
biritualism: Celtic (only partly
Eraviscus) inhumation graves from
the 1st and 2nd centuries (Figure 28)
co-occur with the cremation burials of
the first generation of the military
invaders.. Especially in the case of
women, both inherited tribal artifacts
(e. g. Pannon-Noricum type winged
brooch) and jewelry representing
coeval fashion occur among the
objects recovered. Similarly, clay
lamps imported from northern Italy
(ATIMETI, L. NARI, early FORTIS)
and cups with metallic glaze were
found together with more modest
products of the local pottery industry



(ustrinum
publicum)
nem taldl-
tunk, j6lle-
het a nyolc
hamvasz-
tdsos  sir
kozill hét
nem hely-
ben ége-
tett  volt.
Kivételt
képez a 3.
szamu si-
runk szokatlan nagysagaval és mély-
ségével, 8-10 cm vastagon narancs-
vordsre égett godorfalaival, melyet a
felsoroltak és a godorben talalt nagy
mennyiségti kalcinalt csont és faszén
alapjan bustumnak véliink. Vala-
mennyi sirunk északnyugat-délkelet
tajolasi volt, kovetve a Bécsi ut alat-
ti egykori romai ut irdnyat.

A Kecske utca tervezett
szélesitése, valamint a jelenleg még
tires, Bécsi 1t felé lejts, szomszédos
telkek beépitése sordn tovdbbi sirok
eldkertilése valoszinti, a teriilet igy
folyamatos régészeti megfigyelést
érdemel.

29, kép

A fenti lel6helyt6l északra, mint-
egy 400 m-re, a Bécsi 1t 100. alatti
FESTO-irodahdz nagy volument
épitkezést  folytatott ~marciustdl
juliusig az egykori Gross és Weiss

(Figure
29). No
signs of a
common
cremation
place (ust-
rinum
publicum)
W ere
identified
in the ex-
cavated
area, al-
though
seven of the eight cremation graves
encountered were not burnt on the
spot.. The exception is Grave 3 which
was unusually large and deep with
the walls of the pit having been burnt
orange to a thickness of 8-10 cm.
These traits and the large amounts of
calcinated bone and charcoal found in
this feature support the opinion that
this burial was a bustum.. All the
graves were oriented northwest-
southeast, following the main direc-
tion of the former Roman road that
lies under Bécsi street..

More burials are expected to surface
during the planned broadening of
Kecske street as well as continuing
development on the currently empty
neighboring lots which form a gentle
slope in the direction of Bécsi street.
Therefore the area deserves continu-
ous archaeological observation.
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(Growe) kalapgyar mogotti mere-
dek, sziklds domboldalban. E lel-
hely Bécsi it fel6li részén, a kalap-
gyér épitésekor, valamint a szom-
szédos Bak-féle kdfaragé mithely
(Bécsi ut 102.) létesitésekor szamos
égetéses és csontvdzas sir -
néhdnyuk szarkofagban — keriilt el6,
dokumentdci6é azonban sajnos nem

késziilt. A FESTO-irodahaz
épitésekor 1987-ben 6t sirt (kdzottiik
Aurelius Maximus decurio

szarkofagja) mentettiink meg innen,
(ugyanennyi nagy valészintséggel
itt is elpusztult). Az ez évi, hatalmas
méretld foldmunka azonban

régészeti eredményt nem hozott: a
meredek,
fogott

Oridsi  sziklatémbokkel
lejtét temetkezésre sem

North of the aforementioned habita-
tion area another large scale construc-
tion was carried out by the FESTO
Office under 100 Bécsi street. Earth
moving affected the steep and rocky
hillside behind the former Gross and
Weiss (Growe) Hat Factory. At the
time the hat factory was constructed,
as well as during the construction of
the neighboring Bak Stone Mason's
workshop under 102 Bécsi street
numerous cremation and inhumation
graves were discovered (some of them
in sarcophagi). Unfortunately, howev-
er, no documentation was prepared.
When the FESTO Office block was
erected here in 1987, five burials
(including the sarcophagus of
Aurelius Maximus decurio) were
recovered. Meanwhile, the same num-
ber of graves were probably
destroyed. On the other hand, large
scale operations this year brought no
archaeological results: the steep hill-
side held up by enormous rocks could
not even be used for burials. Remains
of three graves were found only at the
lot’s southeastern border in the area
belonging to 98 Bécsi street. Two of
these could be identified as tegulae
burials, while the third was construct-
ed using flat slabs of sandstone. In all
probability, these remains are identical
with the graves excavated by Tibor
Nagy in 1941, in the same area (T.
Nagy, Budapest Régiségei 13 /1943/



haszndltdk. Mindossze a telek
délkeleti hataran, mar a Bécsi 1t 98-
hoz tartézoan taldltunk harom sir-
maradvanyt. Kett6 megél-
lapithat6an tegulasir volt, egy pedig
homokké lapokbdl — Osszedllitott
kdsir. Nagy valdszintiséggel e sirok
azonosak Nagy Tibor ugyanitt 1941-
ben taldlt sirjaival (NAGY, T.
Budapest Régiségei 13 (1943) 374
skk.) Egy ott felejtett 3. szdzadi
sziitke  kancson  és  néhany
edénytoredéken kiviill mast nem
taldltunk. Itt is elékeriilt azonban a
fentebb mar emlitett vizvezeték, a
harom sirmaradvanytél nyugatra,
mintegy a temetdparcella nyugati,
hegy fel6li hatarat alkotva.

A kalapgyar utan épiilt Kossuth
Nyomda most szétszedett nyugati
tamfaldbol keriilt el6 P Aelius
Verinus, a II. segédlégié szazadosa
altal a mindenhat6 Iupiternek allitott
oltirké (30.kép) valamint néhiny
egyéb felirat nélkiili kotoredék.

Topal Judit

374 f.). Aside from a forgotten 3rd cen-
tury gray jug and a few sherds no arti-
facts were found here. On the other
hand, remains of the aforementioned
water duct were again encountered. It
ran west of the three grave remains,
bordering the western edge so that the
cemetery faced the hills.

After the hat factory, the building of
Kossuth Press occupied this area.
When the western supporting wall of
this latter building was torn down a
votive stone was discovered. It had
been erected in honor of almighty
Jupiter by P. Aelius Verinus, centurio
of the II auxiliary legion (Figure 30).
Additional stone fragments without
inscriptions on them were brought to
light as well.

Judit Topdl
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Kés6 rémai sirok a
aquincumi katonavaros
nyugati peremén

(Bp. I11. ker., Vilyog u. 8.)

A Bécsi t keleti oldalan, a Vilyog
u. 8 sz. alatt épiilé tarsashdz alapo-
zasakor a canabae felhagyott épiile-
tei kozott késé 4. szdzadi temetkezé-
sek keriiltek napvildgra. Az itt le-
bontott szdzad eleji épiilet pincéjé-
nek padlézata nem érte el a romai
kori réteget, igy az akkor sértetlen
maradt. A szomszédos telken (Vi-
lyog u. 10.) azonban 1942-ben, szin-
tén épiiletalapozaskor Nagy Tibor
egy 2-3. szdzadi, 8,2 m széles, ter-
razzOpadlos, festett fali épiilet nyu-
gati szarnyat dokumentalta, mely-
nek padldjaba illetve faldba vagva
egy hdzaspdr tetemét rejtd, 4. szdza-
di téglasir keriilt el§, edény és ék-
szermellékletekkel. (NAGY T., Bu-
dapest Régiségei 13 (1943) 378.) Ez
az épiilet folytatodik a Vélyog u. 8.
alatt (. Madarassy O. jelentését).
Ugyanigy folytatédtak a sirok is,
melyek koziil hatot az alapozasi ar-
kokkal silyosan megrongdltak. A
mintegy 33 X 11 méter nagysdgu go-
dérbdl 28 sirt tudtunk kiemelni. Va-
lamennyi sir csontvdzas volt, til-
nyomo tibbségiik fiatal, illetve java-
korabeli férfi. (31. kép) Néhanyuk
maésodlagosan felhaszndlt tetStég-
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Late Roman graves on the
western edge of the
Aquincum Military town
(Budapest District 11, 8 Vilyog street)

Late fourth century burials were
found among the abandoned build-
ings of the canabae on the eastern side
of Bécsi street during the construction
of a condominium block at 8 Vélyog
street. The floor of the cellar under the
turn of the century building torn
down here did not touch the Roman
Period layer which thus remained
intact. In 1942, when the foundations
of another house were dug on the
neighboring lot (10 Vélyog street)
Tibor Nagy documented the western
wing of a 2th-3rd century, 8.2 m wide
building which had a terrazzo floor
and painted walls. A4th century brick
grave of a married couple was dug
into the floor and wall of this building.
It contained a dish and jewelry as
grave goods (T. NAGY, Budapest
Régiségei 13 /1943/ 378.). This house
continued under lot 8 at Vilyog street
(see the report by Orsolya Madarassy).
The graves, six of which were heavily
damaged by foundation ditches, con-
tinued in the same way. Twenty-eight
graves were rescued from this pit mea-
suring 33 by 11 m. All the graves were
inhumations, most of them containing
the skeletons of young or mature men



lakbal heve-
nyészve Osszera-
kott koporsoban [
fekiidt, a kevés
téglabélyeg a
COH VII BR és a
LEG Il AD kiilon-
bozé varidnsai.
Tobbségiiket
azonban csupan
néhany kisebb-
nagyobb  kéda-
rabbal és egy-két
tégldaval megjelolt
sekély godorbe
helyezték. Ha-
rom esetben egy-
mas fGlé temetést
allapithattunk meg, a lent fekvok
hagymagombos  bronzfibulat és
bronzcsattal, amfora-forméji szij-
véggel diszitett Gvet viseltek, a fenti,
késdbbi eltemetettek vasfibulat, vas-
kést és vascsatot. Ezeknél érem mel-
Iéklet sem volt mdr, a kordbbi réteg
Diocletianus, Constantius, Licinius
és Valens érmei is csak terminus
ante quem non-ként értékelhetok. A
viszonylag sok gyermeksir (a 28 ko-
ziil 8) némelyike iivegedényeket és —
kislanyok esetében — ékszereket is
tartalmazott, a sirhelyek is gondo-
sabban voltak elkészitve.

Mindezek alapjan e sirok a kato-
navaros legkésébbi (4.-5. szdzad for-
duléja), kozvetlenill a feladds el6tti

31 kép

(Figure 31). Some
of them lay in
coffins hastily put
together  using
roof tiles. The few
stamps are COH
VI BR and LEG II
AD and its vari-
ants. Most people,
however,  were
placed in shallow
pits marked only
by stones of vari-
ous sizes or a few
bricks.  Super-
imposed burials
were observed in
three cases.
Persons placed in the lower graves
wore bronze cross-bow brooches and
a belt decorated with a bronze buckle
and an amphora-shaped strap end.
The deceased in the upper layer, were
buried at a later time with an iron
brooch, an iron knife and an iron buck-
le. While no coins were found in this
latter layer, Diocletianus, Constantius,
Licinius and Valens coins found in the
lower set of burials may only be used
in terminus ante quem non dating.
Some of the relatively great number
of child burials (8 out of 28 Graves)
contained glass vessels and, in the
case of girls, jewelry. These graves
were also more carefully prepared
than the others.
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periodusahoz tartozhatnak, amikor
a fokozodo létbizonytalansag miatt
a szamban is jelentdsen fogyatkozo
lakossdg mar nem viszi ki halottait a
reguldris vdrosi temetSkbe - jelen
esetben a Bécsi 1it mentibe — hanem
a mdr lakatlan épiiletek faldba-pad-
l6jaba vagva temeti el azokat.

A teriilet torténeti fontossdga mi-
att a szomszédos telken (Vilyog u.
6.) virhatéan megindul6 épitkezést
megel6z6en nem leletmentés, ha-
nem teljes feltirds lenne indokolt.

Topil Judit
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On the basis of these characteristics
the graves may be assigned to the lat-
est period (turn of the 4th and 5th cen-
turies) of the Military town, before it
was abandoned. Due to existential dif-
ficulties the strongly reduced popula-
tion stopped taking its dead into the
regular city cemeteries, which in this
case lay along Bécsi street. The
deceased were rather buried in graves
often dug into the walls and floors of
buildings that were no longer in use.

Due to the historical importance of
this area, complete and systematic
research rather than rescue excava-
tions should be carried out in the
neighboring lot (6 Vélyog street)
before construction starts there as well.

Judit Topdl



Régészeti kutatasok az
aquincumi katonavaros
nyugati peremén

(Bp. IIL. ker., Vilyog u. 1., Vilyog u.
8., Viilyog u. 13.)

1995 folyamén a katonavaros nyu-
gati szélén az itt dll6 régi épiiletek
szandlasdval és az djonnan létesiten-
dé tarsashdzak alapozasakor tobb
helyen nyilt lehetSségiink kiilonbg-
20 szintli régészeti megfigyelésekre.
Mivel a Vilyog u. 8., 1. és 13 sz. alatt
egymashoz kozel fekvi telkeken vé-
geztiink feltdrdst, igy nemcsak a vé-
ros torténetére, hanem telepiilés-
szerkezetére vonatkozé ismereteink
is jelent6sen gazdagodtak.

Traianus (98-117) miutan dak és
parthus hadjdrataival megsziintette
az aktudlis haboris veszélyforraso-
kat, belpolitikai és hadsereg-szerve-
zési reformokkal hosszi idére sta-
bilizdlja a Rémai Birodalom hatéra-
it. Egy katonai tdbornak ezentul 4l-
lando helyérsége van, egy legio egy
helyben dllomdsozik, tehat nemze-
dékeken keresztiil egy helyben foly-
tatand6 életforméra rendezkednek
be. Mar érdemes kdbe atépiteni a
Floridn téri légiétabor és a koriilotte
lévé katonavdros eddigi ideiglenes
jellegdi, legfeljebb egy hadjérat id6-
tartaméra szant épiileteit. Kézponti-
lag kiépiil a vizvezeték és a csator-

Archaeological research at
the western edge of the
Aquincum Military town
(Budapest District 111, 1 Viilyog street,
8 Viilyog street and 13 Vilyog street)

In 1995, archaeological observations
could be made at various places, and
on different levels when old buildings
were torn down preceding the foun-
dation works of condominiums in the
area that corresponds to the western
edge of the Roman Military town.
Since excavations were carried out at
the sites of 1,8and 13 Vilyog street, all
located close to each other, significant
information could be gathered not
only concerning the city’s history but
its settlement structure as well.

After the Dacian and Parthian mili-
tary campaigns by Traianus (98-117)
had eliminated the imminent danger
of wars, he suceeded in stabilizing the
borders of the Roman Empire for a
long time by reforms in internal poli-
tics and military organization. From
that time onwards, military forts had
constant personnel and each legion
was stationed at one location only.
Thus, a new way of life was organized
which was tied to the same place for
generations. Therefore it was worth
reconstructing in stone the provisional
buildings of the Fléridn square mili-
tary fortress and the surrounding set-
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ndzds. A katonavdros immar nagy-
vérosi jelleget olt, lakétombjeinek,
insuldinak kiilsG, utcai frontja jofor-
man teljesen beépiil, a belsé kerte-
ket a telekhatirokon hiizott kerité-
sek valasztjdk el egymadstol. A f6-
utakra nyilva kiilonallé, nagyjabol
négyzetes alaprajzi, nagyobb mére-
tli igényesebb lakdhdzak dllnak a
magasabb rangti csalddok szdmara,
mig a legénység hozzdtartozdi a
mellékutak hosszdba épitett két he-
lyiségsoros, portikuszos hosszi bér-
kaszérnyakban foglalnak el egy-egy
lakast.

A Valyog u. 8. telken a katonava-
ros egy kelet-nyugati iranyud dtja,
valamint az ezt az utat északrol lezd-
16 hosszi bérhdz portikusza és egy
lakéhelyiségsordnak részletei keriil-
tek el6. (A haz északi felét Nagy Ti-
bor dokumentilta 1942-ben, a Va-
lyog u. 10. telken, NAGY T., Buda-
pest régiségei 13 (1943) 378.). A por-
tikusz 4 m széles, kélapokkal bur-
kolt., zarofala mentén kis csorgo ve-
zeti el az it sz€lén a tet6rdl lecsordu-
16 esdvizet. A lakészobdk kismére-
tiek, kdlapos- és deszkapadl6 nyo-
mait sikeriilt megfigyelniink.

193-ban az elsé katonacsdszar,
Septimus Severus éppen a pannéni-
ai legiok segitségével szerzi meg a
csdszéri bibort, s a katonasdg témo-
gatdsat zsoldemeléssel és kiilonféle
juttatdsokkal haldlja meg. A2-3. sza-
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tlement (that had often been designat-
ed for a single military campaign).
Central constructions also developed
the water duct and drainage. The
Military town thus developed the
character of a major city. The outer,
street fronts of its habitation blocks
(insulae) were completely built up, the
inner gardens being separated by fenc-
ing on the borders between lots. Large,
separate and more carefully executed
buildings with square ground plans
opened to the main street and housed
high ranking families. Lower status
military staff occupied single flats in
long, rented barracks built along the
side streets. These buildings were
designed with two rows of rooms and
a porticus.

A road in the Military town run-
ning east to west and remains of the
porticus and row of rooms of a long
rented house located north of this
road were recovered at lot 8 on
Valyog street. The northern half of the
same house was documented by
Tibor Nagy in 1942 on lot 10 on
Vélyog street; T. NAGY, Budapest
Régiségei 13 /1943/ 378). The porti-
cus, covered by stone plates, was 4 m
wide. Rain water flowing from the
roof was channeled to the roadside by
a small spout. The living quarters
were small, their floors were covered
with stone plates and planking.

In 193 AD, the first military emper-



zad forduldjan, egészen a 3. szdzad
elsé feléig sosem latott biség ko-
szont be, mindenfelé nagyszabdsii
épitkezésekbe kezdenek, s ez az id6-
szak a miivészetek virdgkora is.

Az tjjaépités sordn a bérlakdsok
lakétere  komfortosabba valik, a
megemelt padloszinteket 6ntott ha-
barcsos terrazzopadléval burkoljék,
a falakat falfestményekkel diszitik.
Ahézakat immar kozvetleniil csatla-
koztatjék ra a vizvezetékre, a folyd
viz ezentil bent van a lakdstan. A
portikusz kéburkolatdt szintemelés
nélkiil Gjitjidk meg, a lakétér felé va-
16szintileg 1épcsé vezet.

A nagyobb lakéhdzakat mér csak
az udvar beépitésével lehet béviteni.
Egy ilyen 3. szazadi bdvités nyomat
rogzitettiik a Valyog u. 13. sz. haz
pincéjében, ahol az épiilet szanaldsa
eldtt végeztiink szondazo jellegti fel-
tarast. A lakétombok belsé udvardn
igényes diszkerteket alakitanak ki, a
telekhatirok vonalan kdkeritéseket
hiznak. Ilyen kékerités keriilt el6 a
Vélyog u 1. telken.

A 3. szazad kozepétél a Duna
mentén allandésul a haborids ve-
szély. E bizonytalan idSkben a kato-
navdros 1j épitkezései javarészt vé-
delmi jellegtiek.

A Vilyog u. 8. telken mar a felta-
rés kezdetétdl jelentGs eltérés mutat-
kozott a teriilet nyugati és keleti ré-
sze kozt. Feltehetéleg — bar a hosszu

or, Septimius Severus, enjoyed the
support of legions in Pannonia when
he acquired the emperor’s purple
gown. He returned this loyalty by
increasing military payments and
handing out various allowances.
Between the turn of the 2nd and 3rd
centuries and the first half of the 3rd
century Aquincum  experienced
wealth as never before. All sorts of
large scale constructions were begun
everywhere and arts prospered dur-
ing this period as well. During the
course of renovations the living quar-
ters of rented barracks became more
comfortable. Elevated floor levels
were covered by terrazzo plastering
and the walls were decorated with
painting. Houses at this time were
directly connected to the water supply
thereby providing running water
inside the flats. Typically, the stone
cover of the porticus was renewed
without actually elevating it, the liv-
ing quarters could probably be
approached by steps.

Large houses could only be expand-
ed by occupying the courtyard. Traces
of such a 3rd century expansion could
be ascertained by test excavations in
the basement of the modern house at
13 Vilyog street, prior to demolition.

Inner courtyards of the habitation
blocks were improved by tasteful dec-
orative gardens. The lots were sepa-
rated by newly built stone fences.

55



bérhaz nyugati zar6fala mar a meg-
kutatott tertilet hatdran kiviil esett -
itt mar a katonavaros utols6 insula-
ja, és az azt kiviilrl hatdrol6
észak-dél irdnyd ut hiazodhatott.
Ezt az utat épitik be lassanként a 3.
szazad folyamén. ElGszor a hosszi
hdz portikuszdnak elbontdsdval a
héaz nyugati végéhez massziv, vas-
tag falt tornyot illesztenek. A torony
belsejében vastag terrazzopadl6 ala-
pozasat figyeltiik meg. A4 m széles,
2 m hosszi épitmény valésziniileg a
varosbol kivezetd kelet-nyugati it
forgalmédnak ellendrzésére, védel-
mére szolgalt.

A toronyt6l nyugatra, az dsatasi
teriilet északnyugati szélén egy ké-
s6i, rovid életd épiilet 30 cm vastag ,
kotGanyag nélkiil rakott falanak
részlete kertilt el6. Az épiilet funkci-
dja tisztdzatlan, de instabilitisa mi-
att mar roviddel megépitése utan
elbontjdk, kéanyagat az wjabb épit-
kezésekhez hasznéljak fel.

A3. szazad kozepe tdjan emelt na-
gyobb gazdaségi épiilet (magtar, is-
tallé vagy raktar lehetett) teljesen le-
zérja az ttkeresztezGdést, tehat eb-
ben az idészakban az észak-déli ut
mar nem, a kelet-nyugati pedig csak
a torony vonaldig, zsdkutcaként
funkciondl. A gazdasagi épiilet fala
kéalapozasos, folotte gerendaszer-
kezetti, kezdetben észak felé nyitott,
majd errél az oldalrél késdbb lezar-
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Evidence of such fencing was found at
1 Valyog street.

After the middle of the 3rd century,
the danger of war increased along the
Danube. New constructions in the
Military town usually served the pur-
poses of defence during these uncer-
tain times.

Significant differences between the
western and eastern sides of lot 8
Vilyog street were observed already
at the beginning of excavations.
Although the western wall of the long
rented house recovered here fell
beyond the research area, it may be
assumed that the Military town’s last
insula and the adjacent north to
south road lay beyond that point.
This road was gradually built over
during the 3rd century. First, the por-
ticus of the long house was removed
and a massive tower with thick walls
was attached to the building’s west-
em end. Inside the tower founda-
tions, remains of a thick terrazzo floor
could be observed. This 4 m long and
2 m wide construction probably
served in the supervision and protec-
tion of traffic on the east-west road
leading to the town.

Remains of a 30 cm wide, unplas-
tered wall from a short-lived building
came to light west of the tower, on the
northwestern edge of the excavation
area. The function of this building
remains unclear, but the unstable



jak. Padléjat vastag kézuzalékkal
toltik fel. Nyugati lezdrasa kiviil
esett az dsatdsi teriileten, déli része a
Vélyog u. 6. keritése ald htizddik. Az
épiilet pusztuldsa valoszintileg a
260-as évben tortént nagy german-
szarmata tdmadas alatt torténhetett.

A 34 szazad forduldjan
Diocletianus katonapolitikai és koz-
igazgatasi atszervezései utan a kato-
navaros népességét elkoltoztetik, a
véros java részét feladjik. A romba
dolt épiiletek helyén egy-egy aprobb
helyérség csaladjainak temetGjét ta-
laljuk. (1. Topal Judit jelentése.)

Az 1995. Vélyog utcai dsatdsok
eredményeképpen megrajzolhaté a
2-3. szazadi telepiilésszerkezet. (32.
kép) A katonavéros nyugati széle a
Bécsi 1t — paratlan oldal - Valyog u.
paros oldal kozti telekhatarok vo-
nalra esik. A Valyog u. 8. telken
eldkeriilt ut déli szélét a Vilyog u.
6. udvara alatt taldljuk, pontos szé-
lessége csak késobb lesz mérhetd.
Ez az ut a Fléridn téri legiotabor dé-
li falat kiviilrl kiséré rémai t,
nyomvonala a Valyog u. 5-7., San
Marco u. 76-78., 79-81. sz. telkek
alatt hizodik .

A stirti beépitésti, négyzetes alap-
rajzli, gazdagabb lakéhazak a Vi-
lyog utca paros oldaldn, és az tittest
alatt sorakoznak, a 3. szdzadi hozza-
épitések, bovitések dtnyrilnak a Vi-
lyog u. 11.-13-15. telkek nyugati

structure was torn down shortly after
its construction, and the stones were
re-used in new buildings.

A larger economic building built
around the middle of the 3rd century
(which may have served as a granary,
stable or storage facility) completely
blocks the crossroads thereby showing
that the road running north to south
had ceased to function by this time.
The east-west road survived as a dead
end that ran to the line of the tower.
The walls of the economic building
had a stone foundation upon which a
timber structure rested. At first it had
been open to the north but was subse-
quently closed down on this side as
well. The floor was filled up with a
thick layer of ground stone. The west
end of this building fell beyond the
excavation area, while the southern
section lay below the the fence of 6
Vilyog street. The building was prob-
ably destroyed during the 260’s as a
result of massive Germanian-
Sarmaitan attacks.

Following the reorganization of mil-
itary politics and public administra-
tion by Diocletianus at the turn of the
3rd and 4th centuries, the population
of the Military town was moved and
most of the settlement was aban-
doned. Family cemeteries of small gar-
risons occupied the place of ruined
buildings (see the report by Judit
Topél). As a result of excavations in
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32. kép

szélére. A portikuszos hosszi hazak
keleti lezardsdra egyelGre nincs ada-
tunk, csak a déli épiilet szélességét
figyelhetjiikk majd meg a jelenleg be-
épités alatt 4ll6 Vélyog u. 3., késcbb
pedig majd a Valyog u. 6. telkeken.
AVilyog u. paratlan oldalan, igy a
Vilyog u. 1. és a Valyog u. 13. alatt a
rémai véros lakétombjeinek belsd
kozponti udvarait, kertjeit talaljuk.
Ez a telepiilésszerkezet a 3. szdzad
harmincas-negyvenes éveitdl kezd-
ve fokozatosan viltozik meg, ahogy
egyre er6sodik a hatdrszakaszra ira-
nyulé barbar nyomads. El6szor csak a
vérostél nyugatra esd katonai terri-
tériumot adjak fol, az ide vezeté utat
megerdsitik, majd be is épitik.
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Vilyog street during 1995 the 2nd-3rd
centuries settlement structure could be
traced (Figure 32).

The western edge of the Military
town fell along the line defined by
borders between the lots on the odd
side of Bécsi street and even side of
Vilyog street.

The southern edge of the road dis-
covered at 8 Valyog street was identi-
fied under the courtyard of 6 Vélyog
street. Its exact width is yet to be iden-
tified. This road is identical with the
road running along the southern wall
of the legionary fortress which con-
tinues under the lots at 5-7 Valyog
street as well as 76-78 and 79-81 San
Marco street .



A 260-ban elpusztult vérosrész
romjait még elplanirozzdk, majd a
3-4. szazad forduldjan a varosszéli
tt és a hosszii hdzak helyén mar te-
metkeznek. A Vélyog u. 1. kézponti
udvaron viszont egyetlen sir sem
fordult el6, dm ugyanaz az éremfor-
galom (Constantinus, Constans,
Valentinianus) és leletanyag (33.
kép) mint a Vilyog u. 8. temet6 ko-
rébbi sirjait kisérte, itt vastag feltol-
tési rétegbél kertilt eld. Elképzelhe-
t6, hogy a lak6tombok néhdny na-
gyobb épiiletét még kijavitottdk, s az

33. kép

udvar a temetések alkalmaval szol-
gilhatott felvonuldsi tér céljara,
vagy pedig az 1ij hatarvédelmi kon-
cepci6 jegyében az elplanirozott va-
rosrész tudatos, idészakos megtisz-
titisdval egy védelmi jellegii szabad
savot létesitettek az immar keletebb-
re hizddott katonai zéna hataran.

Madarassy Orsolya

Densely built, richer dwellings with
square ground plans form a row on
the even side of Valyog street, below
the pavement of the modern road.
Additions and expansions from the
3rd century reach the western edge of
the lots at 11-13-15 Vdlyog street. The
most eastern of the long houses with
porticus structures is unknown at the
present stage of investigations. Only
the width of the southern building
could be observed in lot 3 Vilyog
street which is under development
and subsequently at 6 Vélyog street as
well. Inner courtyards and gardens of
centrally located of habitation blocks
in the Roman town were found on the
odd side of Valyog street (numbers 1
and 13).

This settlement structure gradually
changed after the 30s and 40’s of the
3rd century AD as Barbarian pressure
on the border section intensified. First,
the military territory west of the town
was abandoned. The road leading
there was initially strengthened then
built over.

Ruins in this section of town,
destroyed in 260 AD, were levelled
and burials started occurring at the
place of the road near the town’s edge
and in the place of long houses by the
turn of the 3rd-4th centuries. On the
other hand, no burial occurred in the
central courtyard at 1 Vilyog street,
while coins (Constantinus, Constans,
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Valentinianus) and other artifacts
recovered from the thick fill (Figure
33) are almost identical with those
which accompanied earlier graves in
the cemetery at 8 Valyog street. It is
possible, therefore, that some build-
ings in the larger habitation blocks
were restored and the courtyard
served as a procession square during
the course of burial ceremonies. The
other possibility is that as part of a con-
scious border defense concept the lev-
elled section of town was cleared in
order to provide a free zone on the
border of the military settlement that
withdrew in an eastern direction.

Orsolya Madarassy



Kutatasok az aquincumi
katonavarostol északra
(Bp. I11. ker., Hunor u.)

1994-95. folyaman tébb helyen vé-
geztiink feltardst, az aquincumi ka-
tonavaros északnyugati hatdranak
lokalizaldsdra és a teriilet rémai kori
beépitettségének tisztdzasdra.

A Floridn téri 2-3. szdzadi
legiotabort koriilvevé katonavaros
északnyugati negyedében az vthalo-
zat kialakitdsat a tAbor észak—déli ta-
jolasa és a Vordsvari-volgy termé-
szetes északnyugat-délkelet iranya-
nak valtakozasa szabja meg. A kétfé-
le tdjolas Osszehangoldsanak dina-
mikdja egészen a mai obudai utcdk
nyomvonaldig kovethets. A mai
Vorosvari 1t a tdbor nyugati kapu-
jan (porta decumanajan) kivezetd it
tovabbélése, ezzel parhuzamos a ta-
bor északnyugati sarkabdl kiinduld
ut —a mai Hunor utca.

A kérdéses telekhez legkozelebb
es$ ismert romai kori objektum a
Korte utca-Hunor utca—Raktar utca
sarkdnal 1évé 4. szdzadi sirkdpolna
(cella trichora), s az azt megel6z6
katonavaros tobbperiodusi (2.-3.
szazad) épiiletmaradvéanyai. Ezek az
épiiletek a mai Hunor utcit megeld-
zG rémai ttra nyiltak, amely a varos-
hatdron kiviil is folytatédott.

1994-ben folytattunk régészeti fel-

Research north of the
Aquincum Military town
(Budapest District I1I, Hunor street)

Excavations aimed at the identifica-
tion of the northwestern border of the
Aquincum Military town and the clar-
ification of Roman Period settlement
structure in this area were carried out
atseveral points during 1994 and 1995.

The orientation of the road network
in the northwestern quarters of the
Military town that surrounded the
2nd-3rd century legionary fortress in
present day Floridn square as defined
by the north-south orientation of the
fortress and the naturally changing
northwest-southeast direction of the
Vorosvar valley. The dynamics of
coordinating these two types of orien-
tation can even be observed in the
street network of modern day Obuda.
What is known as VirGsvari street
today, is actually the descendant of the
road that lead out of the fort's western
gate (porta decumana). A parallel
road that originated at the fort’s north-
western corner is today’s Hunor street.

The Roman Period feature closest to
the lot under discussion here is the 4th
century mortuary chapel (cella tricho-
ra) built at the corner between Korte,
Hunor and Raktdr streets and the
building remains from the preceding
2nd-3rd century Military town that
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tarast a Hunor utca-Hévizi at-Kuni-
gunda utca dltal hatdrolt teriileten,
az itt épiil6 lakopark alapozasi mun-
kalatai eltt. Az dsatds sordn kide-
riilt, hogy ez a tertilet mar a katona-
véroson kiviil fekszik, a katonai ter-
ritoriumon, valészintileg a katona-
sagot kiszolgdlo mezogazdasagi —
allattenyészté kozpont funkcional-
hatott itt a 2-3. szdzadban. A megku-
tatott teriilet teljes hosszdban a mai
Hunor utcdra tajolt, paldnkfallal be-
keritett vélyog- és kéfalas épiilet-
nyomok keriiltek el6.

1995 tavaszdn a Hunor utca 39.sz.
telken folytattunk szondazé jelleg(i
feltarast. Itt ugyanennek a rémai 1é-
tesitménynek az 6t délrdl lezaro pa-
lankkeritését sikeriilt lokalizdlni.

Madarassy Orsolya
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represent numerous periods. These .
buildings opened to the Roman road
that was the ancestor of Hunor street
and which continued outside the
town’s boundary.

In 1994, archaeological excavations
were carried out in the area bordered
by Hunor, Hévizi and Kunigunda
streets prior to the foundation works
of the residential park to be built there.
New excavations revealed an area
which lay outside the Military town,
within the military territory. In all
probability it served as a military sup-
ply area during the 2nd and 3rd cen-
turies, functioning as a land cultiva-
tion or animal keeping center. Traces
of buildings made from stone as well
as wattle and daub, surrounded by
planking, were recovered in the entire
length of the excavation area. Their
orientation corresponded to that of
modern day Hunor street.

During the spring of 1995 survey
excavations were carried out at lot 39
in Hunor street. The southern plank
fence of the same Roman feature could
be localized here.

Orsolya Madarassy



Rémai kori beépitettség
kutatasa az aquincumi
polgarvaros és a
katonavaros kozotti
szakaszon

(Budapest I11. ker., Szdldkert 1.)

Ujabb értékes adatokkal gazda-
godtunk ez évi szonddzo jellegfi fel-
tardsunk soran a limestit nyugati ol-
dalén, az aquincumi polgdrvéros és
a katonavdros kozotti teriiletre vo-
natkozoan. Errél a teriiletrél a ko-
rabbi feltdrasok soran (34. kép) a ko-
vetkez6 objektumok viltak ismertté:
Benedek Elek utcai temeté (KABA
M. Budapest régiségei 24 (1976)
421.), Kaszas diil6 — Csikods utcai vil-
la (ZSIDI P. Budapest régiségei 27
/1991/ 143-179.), Kaszds dil6 -
Raktérréti temet6 (ZSIDI P. feltarasai
1978-1986, doktori disszertacio kéz-
irata). A teriileten tovdbba tobb
szondazo jellegli feltirds is folyt
(PET6 M. Budapest régiségei 25
(1984) 275-279.; ZSIDI P. Régészeti
Fiizetek 1977, 20.).

Ez évi feltarasunkat az tette sziik-
ségessé, hogy az F1 Villalat tobb
ezer négyzetméteres telkét, a Sz6l6-
kert utca-Huszti it-Kunigunda ut-
ca kozotti részen, felparcelldzds utdn
ipari célra kivénjdk hasznositani. A
teriilet a téle délkeletre 1évG un. Be-

Studies of Roman

Period settlement density
between the Civil

and Military Towns

in Aquincum

(Budapest District 11,

1 Szdldkert street)

Survey excavations carried out on
the western side of the limes road in
1995 provided new, valuable data con-
cerning the area stretching between
the Civil and Military towns of
Aquincum. During the course of pre-
vious excavations (Figure 34) the fol-
lowing sites came to light in this
region: a cemetery at Benedek Elek
street (M. KABA, Budapest Régiségei
24 /1976/ 421),a villa in Kaszas dl6 -
Csikos street (P. ZSIDI, Budapest
Régiségei 27 /1991/ 143-179) and, a
cemetery at Kaszds dil6 - Raktdrrét
(excavations by P. ZSIDI 1978-1986,
manuscript of doctoral dissertation).
In addition, several survey excava-
tions were carried out in the same area
(M. PET6 Budapest Régiségei 25
/1984/ 275-279; P. ZSIDI Régészeti
Fiizetek 1977, 20).

Excavations this year were made
necessary by the planned industrial
utilization of the several thousand
square meters lot owned by the F1
Company between Szélokert street,
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nedek Elek utcai temeté kozelsége
miatt régészeti védelem alatt all. Mi-
utin eddig konkrét lelet a leendd
épitkezés helyszinérél nem keriilt
eld, valamint feltdras sem tortént itt,
a hasznositashoz kapcsoléddan, s a
beruhdzdst megel6z6en szondazé
jellegti feltarast kezdtiink. Ennek
célja - a rémai kori temet§ kiterjedé-
sének megallapitdsan til - a teriilet
rétegviszonyainak rogzitése és az
esetleges romai kori beépitettség jel-
legének meghatarozasa volt.

A feltards kutatodrok-rendszerrel
tortént, melyet a jelenlegi beépitett-
séget is figyelembe véve tiiztiink ki.
Akozel 10000 m’ —es teriileten ossze-
sen 8 kutatéarkot hiiztunk, mintegy
400 m hossziisdgban, s atlagosan 3-4
m mélységig. Az drkokban tapasz-
taltak azt mutattak, hogy a telket tel-
jes kiterjedésében, 1 m-t6l 2 m-es
mélységig legtijabb kori épitési tor-
melék fedi. A feltoltés az 1960/70-es
években — éppen a régészeti védett-
ség €letbe lépésével egy idében — ke-
riilt a mélyen fekvé teriiletre, az ak-
koriban épiil6 6budai lakételepek
épitési tormelékeként. A feltoltés
alatt djkori humuszos, majd a rémai
kori — keramiaval jelzett - sziirke,
kissé homokos réteg kovetkezett, el-
sosorban a teriilet keleti és nyugati
részén. Itt az altalaj agyagos, mig a
kozépsd, magasan fekvé részen ho-
mokos volt. A szintadatok alapjan a

Huszti street - Kunigunda street. This
area is under archaeological protection
because of the proximity of the
Benedek Elek street cemetery. Since no
concrete finds had been known from
the designated construction site and
no excavations have ever been carried
out there, development was preceded
by test excavations. In addition to
determining the cemetery’s extent,
this work was aimed at establishing
the stratigraphy in the area as well as
appraising the character of possible
Roman Period settlement.
Excavations were carried out using
a system of test trenches which were
laid out with special regard to the pre-
sent day features of the surface. A total
of eight trenches were opened in the
approximately 10,000 m* area some
400 m in length and attaining depths
of 34 m. These trenches showed that
the entire lot was covered by modern
construction rubble down to a depth
of 1-2 m. This fill was spread onto this
low lying surface during the 1960-
1970’s at the time of large scale con-
structions of housing estates in Obuda.
This time also coincided with the
archaeological protection of the area. A
humus layer was found below this fill.
Even further down, gray slightly
sandy Roman Period levels could be
identified on the basis of sherds, pre-
dominantly in the eastern and western
corners of the investigated area. The
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feltoltés elGtti — igy a romai kori —
felszin is eltért a jelenlegitdl. A terii-
let kozépsG része magasabban fe-
kiidt, s az északkeleti részen egy
arok, vagy mélyedés helyezkedett
el. (Ha egybevetjiik az dsatdsi felmé-
rések és a mult szdzadi térképek
adatait, akkor val6szinii, hogy a
most szondazott teriilettl délre hii-
z6dott az un. Radl-drok, mely kele-
tebbre taldlkozott az Aranyérokkal,
majd a Dundba 6mlétt.)

A rémai korhoz kothetS réteget
nem minden drokban jelezte lelet-
anyag. Két olyan felillet mutatko-
zott, amely intenzivebb, hosszabban
hasznalt, kiterjedtebb telepiilési ob-
jektumra utalt.

Az egyik ilyen teriilet a kdzépsd
szondasor keleti részén volt. Itt a r6-
mai kerdmids réteghez kives, séde-
ros — megujitott - jardszint is tarsult
az arok déli és kozépsd részén. Erre
a jaroszintre — melynek kiterjedését,
iranyat nem volt médunkban feltdr-
ni — omlott rd egy épiilet észak—déli
iranyt kettGs kdfala. Az omladék-
ban a kovek kozott taldlt, tobbnyire
fehér alapon voros sdvos, valamint
lila, sérga, z6ld szind novényi orna-
mentikdt mutato falfestménytoredé-
kek az épiilet reprezentativ jellegére
utalnak. Az elSkeriilt — elsésorban
kerdmia - leletek Osszetétele, az im-
portiru mennyisége is megerGsiti
ezt a feltételezést.
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subsoil had a higher clay content here,
while it was sandier in the lot's higher,
central portion. On the basis of geo-
desic measurements, it appears that
the original surface (including that of
the Roman Period) was different later
modern day levelling. The central part
of the area lay at a slightly higher alti-
tude, while a ditch or depression was
located in the northeastern section.
(Comparing the results of our excava-

‘tion surveys to last century maps it

seems likely that the ditch, the so-
called Radl-arok ran south of the stud-
ied area. It joined the ditch called
Arany-drok more to the east and final-
ly ran into the Danube river).

Layers potentially associated with
with the Roman Period were not
always accompanied by artifactual
material. Remains of major settlement
features characterized by possibly
intensive, long term use could be iden-
tified on two surfaces.

One of these habitation areas was
discovered on the eastern side of the
central series of test trenches. Layers
mixed with Roman Period sherds
were associated with a walking sur-
face renewed using stones and gravel
in the southern and central section of
the test trench. Although the extent
and direction of this walking surface
could not be identified, it was clear
that the stone main walls of a building
oriented north-south had collapsed on



A masik bdséges leletanyaggal
szolgdlo feliilet a teriilet nyugati szé-
lén hizott &rokban volt. Ebben
azonban semmiféle objektum, még
bedsds nyomét sem talaltuk. Ez a le-
leteket tartalmazo réteg itt még az
ezen a teriileten megszokott 2 m-es
mélységnél is lejiebb, 2,5-3 m mély-
ségben volt. A réteg alatt 1év6 agya-
gos altalajbél folyamatosan szivér-
gott a talajviz, mely rovid idén beliil
a rémai kerdmidt tartalmazo réteget
is elérte, s az arok veszélyessé valt.
fgy a megfigyeléseket nagyon rovid
id6n beliil kellett megtenniink.

Két tovabbi ponton szdmolhatunk
rémai kori objektumokkal, s bér ré-
gészeti leletanyag nem keriilt elG be-
16liik, azonban a kornyez8 drkokban
tett rétegmegfigyelések alapjén a ré-
mai iddszakhoz sorolasuk valészi-
nd. Egyik ilyen objektum egy ke-
let-nyugati irdnyt, keskeny és se-
kély mesterséges drok részlete volt
a keleti kutatédrok déli részén. A
mdsik objektum egy kb. 60 cm &tmé-
16jl colopkoteg (?) helye a kozépsé
szondasor nyugati részén.

Az eldkeriilt leletanyag a 2-3. sza-
zad forduldjatol a 3. szdzad végéig
terjed6 iddszakra jellemzd (35.
kép). A markomann hébortik el6tti
iddszak és a 4. szdzad jellegzetes le-
leteit nem taldltuk. Ez a kronoldgiai
kép megegyezik a teriileten végzett
kordbbi feltirdsok és szonddzé jel-

it. Fragments of wall paintings found
among the rubble are indictive of this
building’s representative character.
The patterns included red stripes on a
white base as well as purple, yellow
and green plant ornaments. The
hypothesis concerning the building’s
high status are supported by the com-
position of predominantly pottery
finds and the quantities of imported
ware recovered from the debris.

The other surface that provided a
wealth of finds was found in the
trench opened along the area’s westen
edge. However, neither features nor
traces of disturbances could be identi-
fied here. The layer bearing artifacts
was also located at a greater depth
(25-3 m) than was usual (approxi-
mately 2 m) at this site. Ground water
continuously oozed from the clay rich
sub-soil below this layer. It soon
reached the layer containing Roman
Period sherds as well, so that the
trench became dangerous.
Observations, therefore, had to be
made in a very short time.

One may reckon with the appear-
ance of Roman Period features at two
additional spots. Although no archae-
ological finds of dating value were
recovered from them, they may be
classified within the Roman Period, in
all likelihood, on the basis of strati-
graphic observation. One of these fea-
tures was the section of a narrow and
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35. kép

legli kutatdsok eredményeivel. A
JtemetSk savjan” kiviil es teriilet
beépitése, ,hasznositdsa” elsGsor-
ban a markomann haborik uténi
idGszakra, nagyobbrészt a 3. sza-
zadra tehetd.

Zsidi Paula
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shallow artificial ditch oriented east-
west in the southern section of the
eastern test trench. The other feature is
the imprint of a bunch of posts (?)
which was approximately 60 cm in
diameter and came to light in the
western end of the central set of test
trenches.

The material recovered is character-
istic of the time interval between the
turn of the 2nd and 3rd centuries and
the end of the 3rd century (Figure 35).
No artifacts from the period preceding
the Markomannic wars or characteris-
tic of the 4th century were recovered.

- This chronological picture corre-

sponds to the results of previous exca-
vations and survey data from this area.
The surface that fell outside the “ceme-
tery zone” was probably built in and
used for settlement purposes follow-
ing the Markomannic wars, mostly
during the 3rd century.

Paula Zsidi



Hamvasztasos sirok az
aquincumi polgarvarosi
amfiteatrumtol északra
(Bp. I11. ker., Zsdfia utca 1-3.)

Az aquincumi polgarvaros amfi-
teatrumatol északra, a Szentendrei
Gt és a Zsofia utca sarkdn épitke-
zéshez kapcsolodé leletmentést
folytattunk. A teriilet régészeti vé-
dettsége miatt a dan illetdségii
VELUX cég - eredeti elgondoldsat
megvaltoztatva - aldpincézetlen
épiilet kivitelezését hatdrozta el.

Akutatds els6 fazisiban, az épii-
lethez vezet§ kozmiivek arkait
szondaként haszndlva, képet kap-
tunk az addig még nem kutatott
teriilet rétegviszonyair6l. Ez egy-
séges képet mutatott az egész - a
Szentendrei 1t szintjéhez képest —
mélyen fekvé teriileten. A vékony
(10-20 cm vastagségti) tjkori réteg
alatt egy 30-40 cm vastag sziirke,
nagyjabol egységes, mindossze
néhany rémai kori kerdmiat tartal-
mazé réteg hizddott, alatta pedig
madr a homokos altalaj kovetkezett.
Az arkok dtlagos mélysége 70-80
cm volt. A rétegsort tobb helyen
tjkori bedsds zavarta meg. A met-
szet alapjdn a romai kori rétegben
csak kevés egykori bedsds volt,
valamint az északnyugati arokré-
szen egy coloplyuk nyomat figyel-

Cremation graves north of
the Aquincum Civil town
(Budapest District I, 1-3 Zsdfia street)

Rescue excavations were carried
out north of the amphiteatrum of
the Aquincum Civil town in con-
nection with construction work at
the corner of Szentendrei and
Zsofia streets. In consideration of
the archaeological protection of
this area, the investing VELUX firm
with its Danish affiliation has
changed its original plans and
decided to erect a building without
a basement.

During the first phase of the res-
cue operations, public utility ditch-
es dug for the building were used
as test trenches to create a picture
of the stratigraphy of this previous-
ly unknown site. A homogeneous
picture was obtained in the entire
area which lay deeply relative to
the level of Szentendrei street.
Under the thin (10-20 ¢m thick)
modern layer a 30-40 cm thick gray,
more-or-less, homogeneous layer
was found which contained but a
few Roman Period sherds. This
was followed by the sandy sub-
soil. The mean depth of the ditches
was 70-80 cm. The stratigraphy
was disturbed by modern digging
at several points. On the basis of
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hettiik meg. Ezeken kiviil egyéb
telepiilésnyom a kozmdiarkokbol
nem keriilt eld.

Miutan azonban a teriilet a pol-
garvarosi amfitedtrum kozvetlen
kozelében taldlhato, a kutatéarok-
rendszert a keleti telekrészen egy
oOsszefiiggd feliilet feltdrdsaval
egészitettiik ki. A szelvénybdl (36.
kép), mely 12 X 4 m-es, az tjkori
rétegek alatt kétperiodusi romai
kori réteget taldltunk. A késdbbi
periédust a szelvény délnyugati
felében egy koves szint és négy,
egymdstol nagyjabol egyenld té-
volsdgra 1évé coloplyuk jelezte.

the prepared sections, however,
only a few coeval pits were dug
into the Roman layer. Traces of a
post hole were observed in the
northwestern ditch section. Aside
from these phenomena no evidence
of settlement was observed in the
public utility ditches.

Since, however, this area is locat-
ed in the immediate proximity of
the amphitheatrum in the Civil
town, the system of test trenches
was completed by opening a con-
tiguous surface in the eastern por-
tion of the lot. In this 12 x 4 m
square (Figure 36) a two period
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36. kép
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Val6sziniileg a késébbi periddus-
hoz tartozott egy mesterséges arok
is, mely északnyugat-délkeleti
iranyban szelte at a szelvényt, s
metszete trapéz alakd volt.

A korébbi periodushoz tartozik
a szelvény északi felében lévé
négy hamvasztdsos sir. A sirok
nagyjabol észak-déli iranyitasdak
voltak, s laza csoportot képeztek.
A2. és 3. sir szuperpozicioban he-
lyezkedett el, s fekete hamus be-
toltésiikben némi kalcindlt cson-
ton kiviil nem volt lelet. Az 1-3.
sirok az arok északi oldalan, mig a
4. sir az drok déli részén volt. A si-
rok szorthamvas ritustak, erdsen
faszenes betoltéstiek. Az 1. és a 4.
sirok tartalmaztak mellékletet (37.
kép). Az 1. sirban harom festett
nyersszind korso, egy sziirke tal-
fazék, s egy vastoredék volt. A 4.

37. kép

sz. sirba két festett kancsot, egy
talat és egy Vespasianus-érmét he-
lyeztek.

A mellékletek és a sirok jelentke-

Roman layer was discovered
under the modern strata. The later
of the two periods was marked by
a layer of stones as well as four
largely equidistant post holes in
the southwestern corner of the
square. It is also likely that the arti-
ficial ditch with a trapezoidal
cross-section that crossed our
square in a northwest-southeast
direction also belongs to the later
of the two periods.

Four cremation graves discov-
ered in the square’s northern half
belong to the earlier period. These
graves were oriented roughly
north to south and formed a loose
group. Graves 2 and 3 were super-
posed on each other. Aside from a
few pieces of calcinated bone, their
black, ashy fill contained no
archaeological finds. Graves 1 to 3
lay on the northern side of the
ditch while Grave 4 was located
along the southern side. The graves
reflect the tradition of scattered
inhumations with a massive fill of
charcoal. Graves 1 and 4 contained
grave goods (Figure 37). Grave 1
contained four painted but raw col-
ored jugs, a gray pot and a piece of
fragmented iron. A painted jug and
a Vespasianus coin were placed in
Grave 4.

On the basis of the grave goods
and the mid-2nd century coin
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zésének rétegébll szarmazd a 2.
szazad kozepére datdlhatd érem
alapjan a hamvasztdsos sirok a
markomann hdborik el6tti id6-
szakra tehetdk. Nem kizart, hogy
ezek, a polgdrvaros északi varos-
faldn kiviil fekvé és a déli vérosfa-
lon kiviil rogzitett hamvasztasos
sirok ugyanazt a temet6horizontot
képviselik. A temet§ megsziinése
pedig 0Osszefliggésben allhatott a
markomann hébortikat kovetd te-
lepiilésszerkezeti valtozasokkal.

Zsidi Paula
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found in the layer of graves, the cre-
mation graves may be tentatively
dated to the period that preceded
the Markomannic wars. It is possi-
ble that cremation graves outside
the northern and southern walls of
the Civil town represent the same
burial horizon. The abandonment
of the cemetery may be related to
changes in settlement structure that
followed the Markomannic wars.

Paula Zsidi



Képjegyzék

1. A Bp. II. Fazekas u. 22. sz.
telek (Bp. II. ker., Vizivaros)

2. ABp. II. Fazekas u. 22. sz telek
és a patak Matthey 18. szdzadi
térképén (Bp. IL, ker. Vizivaros)

3. A II. Budadjlak leleteinek és
asatdsainak helyszinrajza

4. Madaralakos iivegpélca a 11.
sirbol (Bp. IL ker., Budadjlak)

5. A 11. sir fibuldja (Bp. IL ker.,
Budatijlak)

6. Az 1. sirkert falaban elhe-
lyezett sirké toredéke lupa capitoli-
na é&brézolassal (Bp. IL ker,
Budadjlak)

7. A 1. sirkert feltart sirja (Bp. IL.
ker., Budatijlak)

8. Kor alaki sirkert (Bp. II. ker.,
Budadjlak)

9. Mellékletek a 3. sirkertbdl (Bp.
IL. ker., Budadjlak)

10. Az ,opus spicatum” technika-
val épitett fal részlete (Bp. II. ker.,
Budaiijlak)

11. A késé romai épiilet bejarati
része nyugatrél (Bp. IL. ker,
Budatijlak)

12. Késé rémai haz gépi
korongvdgodval dtvagott fala (1996.
jan. 18. Bp. II. ker., Budatijlak)

13. Emelésre készitik el6 az elva-
gott faltestet (1996. jan. 30. Bp. IL.
ker., Budauijlak)

Figure captions

Figure 1. District II, Budapest, plot of
land at 22 Fazekas street (Vizivaros)

Figure 2. District II, Budapest, plot of
land at 22 Fazekas street and the stream
shown on Matthey’s 18th century map
(Vizivdros)

Figure 3. Map of the finds and excava-
tions from Budadijlak, District II

Figure 4. Bird-form glass rod from
Grave 11 (Budapest District II, Budatijlak)

Figure 5. Brooch from Grave 11
(Budapest District II, Budatijlak)

Figure 6. Gravestone with depiction of
lupa capitolina placed in the wall of burial
ground 1(Budapest District II, Budatjlak)

Figure 7. Excavated grave from burial
ground 1(Budapest District II, Budatijlak)

Figure 8. Circular burial ground 1
(Budapest District II, Budaijlak)

Figure 9. Grave goods from burial
ground 3 (Budapest District II, Budatijlak)

Figure 10. Detail from the wall con-
structed using the “opus spicatum” tech-
nique (Budapest District II, Budadjlak)

Figure 11. Part of the entrance of a late
Roman building as seen from the west
(Budapest District II, Budatjlak)

Figure 12. Wall segment of late Roman
house wall mechanically cut through by
disk blade  (January 18, 199%:
Budapest District II, Budaijlak)

Figure 13. The transsected wall segment
is prepared for lifting (January 30, 1996:
Budapest District I, Budatjlak)

Figure 14. The transected supported
wall segment in the storage area next to the
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14. Atvagott, kalodézott faltest
az Aquincumi Mizeum melletti
tarol6-teriileten (1996. febr. 6. Bp.
II. ker., Budadjlak)

15. Az 1995. évi dsatisok
Osszesitd vdzlata (M:1:1000) (Bp.
I1I., Budaujlak)

16. Kozépkori hdaz faldnak
alapérka, balra kozépkori verem-
mel (Bp. III. Budatijlak)

17. Kr. u. 2. szdzadi bedsds
(hdz?) alaparka, elGtérben a romai
kit  szonddjaval  (Bp. IIL,
Budaujlak)

18. Kr. u. 2. szdzadi rémai kit
szonddja, aljaban fahord6é marad-
vanyai (Bp. III., Budaijlak)

19. Edényéget6 kemence (Bp.
III., Budadjlak)

20. Rémai agyagtarol6 verem

21. Hamvasztott sir (19. objek-
tum) és leletei (Bp. III., Budatjlak)

22. Vilogatds a 20. objektum
(hamvasztott sir) leleteibl: amfo-
ra alaki edények és iivegedény
(Bp. III., Budadijlak)

23. A kés romai 1t déli drkaban
taldlt csontvéz (Bp. III., Budadjlak)

24. Egymasra dobalt csontvazak
a késé rémai at mellett (Bp. IIL,
Budaijlak)

25. Kenyérsiit6é kemence (Bp. III
ker., Bécsi 1t 60.)

26. Bronzmécses az egyik sirbdl
(Bp. III. ker., Bécsi 1t 60.)
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Aquincum Museum (February 6, 199:
Budapest District II, Budatjlak)

Figure 15. The summary outline of exca-
vations in 1995 (1: 1000) (Budapest District
II, Budatijlak)

Figure 16. Wall foundation ditch of
Medieval house with Medival storage pit
toits left ) (Budapest District I1l, Budatijlak)

Figure 17. Dug -in foundation ditch
(house?) from the 2nd century A.D.with a
sounding from a Roman well in the fore-
ground (Budapest District I1I, Budatjlak)

Figure 18. Sounding of 2nd century AD
Roman well with remains of wooden bar-
rel at the bottom (Budapest District III,
Budatijlak)

Figure 19. Kiln (Budapest District III,
Budatjlak)

Figure 20. Roman pit for storing clay
(Budapest District ITI, Budadjlak)

Figure 21. Cremation burial (feature 19)
and grave goods (Budapest District III,
Budatijlak)

Figure 22. Selection of grave goods from
feature 20 (cremation burial): amphora-
form vessels (Budapest District III,
Budatijlak)

Figure 23. Skeleton found in the south-
ern ditch of the late Roman road (Budapest
District I1I, Budatijlak)

Figure 24. Skeletons thrown on top of
each other beside the late Roman road
(Budapest District [T, Budatijlak)

Figure 25. Bread baking oven (Budapest
District T, 60 Bécsi street)

Figure 26. Bronze oil lamp from one of
the graves (Budapest District III, 60 Bécsi
street)

Figure 27. Detail of water channels from



27. Vizvezeték részlete a katona-
véros nyugati temetdGjében (Bp. I11.
ker., Kecske u.)

28. Fiatal bennsziilott né sirja
(Bp. IIL ker., Kecske u.)

29. Edény- és ékszermellékletek
(Bp. III. ker., Kecske u.)

30. Publius Aelius Verinus, a IL
Adiutrix (segitd) legio szdzadosa
dltal a mindenhat6 Jupiternek alli-
tott oltarkd (Bp. II1. ker., Kecske u.)

31. Fiatal férfi csontvéaza, 1abanal
livegpohar és agyagkancsé (Bp.
III. ker., Vélyog u.)

32. A katonavdros telepiilés-
szerkezete a Vilyog utciban (Bp.,
[II. ker.)

33. Bronz gyiiri gemmaval,
Szeléné a hold istenndje kétfogati
kocsijan (Bp. IIL. ker. Vilyog u.)

34. Helyszinrajz a limesit nyu-
gati oldaldn végzett feltirasok és
szondazo jellegt kutatdsok feltiin-
tetésével (Bp. III., Aquincum)

35. Kerdmialeletek a limesuit
nyugati oldalarél, a polgdrviros és
a katonavaros kozotti szakaszon
(Bp. I1I,, Aquincum)

36. Helyszinrajz az dsatds feltiin-
tetésével (Bp. IIL. ker., Aquincum)

37. A hamvasztisos sirok mel-
lékletei (Bp. III. ker., Aquincum)

the western cemetery of the Military town
(Budapest District III, Kecske street)

Figure 28. Grave of a young aboriginal
woman (Budapest District III, Kecske
street)

Figure 29. Vessel and jewelry grave
goods (Budapest District III, Kecske
street)

Figure 30. Altar stone raised to all-pow-
erful Jupiter by Publius Aelius Verinus,
centurion in the II Adiutrix (auxiliary)
(Budapest District ITI, Kecske street)

Figure 31. Skeleton of a young man
with a glass beaker and clay pitcher by his
feet (Budapest District ITI, Vilyog street)

Figure 32. The settlement organization
of the Military town on Vilyog street
(Budapest District IIT )

Figure 33. Bronze ring with gemma
depicting Luna, goddess of the moon, dri-
ving a two horse chariot (Budapest District
11, Vélyog street)

Figure 34. Map showing the locations of
excavations and research soundings on
the western side of the limes road
(Budapest District ITT)

Figure 35. Ceramic finds from the west-
ern side of the limes road in the section
between the Civil and Military towns
(Budapest District IIT)

Figure 36. Map showing location of
excavations (Budapest District IIT)

Figure 37. Grave goods from cremation
burials (Budapest District ITI)
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Az Aquincumi Mizeum 1995. évi The 1995 reascue excavations of the
leletmentéseit az aldbbi intézmé- Aquincum Museum were carried out
nyek illetve cégek kezdeményezésé-  on the initiative and with the financial
re és anyagi timogatdsaval végezte  support of the following institutions

and companies:
Budapest IL ker., Fazekas u. 22. szim alatt épiild haz lakokozossége
(Bp. IL., Fazekas u. 22.)

Bp. IIL ker., Vilyog u. 8. szdm alatt épiilé hiz épitékozissége
(Bp. IIL., Valyog u. 8.)

BUVATI Budapesti Virosépitési Tervezési Iroda Rt.
- Budapest, Varoshaz u. 9-11. (Bp. IL, Lajos u. 4-6.-Cserfa u.-Bécsi 1t 3.)

DOM Epitgipari Részvénytirsasig — H-7100 Szekszérd, Tinodi u. 9.
1056 Budapest, Irdnyi u. 17. (Bp. II. Lajos u. 4-6.-Cserfa u. — Bécsi 1t 3.)

F-1. VAGYONKEZELO, BERUHAZO és FEJLESZTO
RESZVENYTARSASAG -
Budapest XI., Bank ban utca 17. (Bp. IIL, Sz6lékert utca 1.)

GALIMPEX KFT - H-1112 Budapest, Hegyalja 1t 118/b.
(Bp. III. Bécsi 1t 60.)

HOLLOS Bt. - H-1026 Budapest, Radna u. 12. (Bp. IIL Bokor utca 23-25.)
Magasépitési Kft. - H-1033, Budapest, Hévizi it 6/c. (Bp. IIL. Valyog u. 1.)

Makona Epitész Tervez6 és Villalkozé Kft. - H-1011 Budapest, Szilgyi
Dezs6 tér 6. (Bp. III. Kecske u. 25.)

Obuda-Ujlak Kft. - H-1035 Budapest, Hunor u. 20/b..

Terézvirosi Epiilettervezd Kft. 1031. Bp. Viznyel6 u. 6.
(Bp. IIL. Vélyog u. 13.)

VELUX FERBAU Fert6di Epitékomponens Kft. - H-1075 Budapest,
Rumbach Sebestyén u. 15/a. (Bp. IIL. Zséfia u. 1-3.)

VENBUDA - H-1051 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky tt 12.
(Bp. III. Lajos u.-Nagyszombat u.)

VENTURA VALLALKOZASI ERTEKESITESI £S BEFEKTETESI KFT.
H-1113, Budapest, Vincellér u. 39/a.
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A mizeum tevékenységét timo- Permanent sponsors of the
gatja a: Aquincum Museum

VOLKSWAGEN Obudai Autéjavité Kft. - H-1033 Bp. Mozaik u.1-3.

WESTEL Rédiételefon Kft. - H-1111 Budapest, Karinthy Frigyes 1t 21. Bp.
IIL. ker. Huszti at 22.






